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Les Belej: soldnerlein aus quickzinn

du erwachst, isst dein friihstiick, rein in die u-bahn,

gehst zur arbeit, schuftest, nimmst dein mittagsmahl, danach in die bar,
siehst deine kumpel, kommst nach hause zuriick,

liebst dein méidchen, dann schldfst du ein, traiumst,

und wahrenddessen schmelzen die s6ldnerlein aus zinn

du trdumst und du liebst, hasst, vergibst,
erinnerst, vergisst, griibelst, schiebst alles weg,
verschweigst, schreist, weinst und lachst,

wihrenddessen schmelzen die soldnerlein aus zinn

du hast mit ihnen gespielt, sie zu freunden gehabt, beschimpft?
fangen gespielt, gefangen im verliel3, im fuB3ball gewonnen,
zu ausreden fiir lehrer, mit ihnen schutz in den kellern gesucht

und da schmelzen sie

einst mit ithnen krieg gespielt,

dste zu waffen gebrochen,

als helden sie dir eingebildet,

der fehlerlosigkeit von hollywoods filmen
unangezweifelt sicher

und da schmelzen sie

zinns6ldnerlein, hart und gewichtig,
gehorsam, hartnickig, sicher und stumm

sie konnen zu neuen
zinns6ldnern geschmolzen werden
doch nicht diese



Jlecw beneii: coJIIaTHKH 3 JKUBOI'0 0JI0BA

TH TIPOKUJIAEIICS, CHIJIAEII, CIAE Y METPO,
Hnem Ha poOoTy, mparttoen, odiaent, aen y 6ap,
Oauuics 3 IPy3sIMH, TOBEPTAEICS TOJIOMY,
KOXa€elics 3 JiIBYMHOIO, 3aCHHAENI, OAYHUII CHU,

a OJIOB’SIHI COJIIATUKH IUIABIATHCS

TH MPi€ll, TIOOUII, HEHABUIUIII, MPOIIAETIL,
3rajyei, 3a0yBaell, mepeyMye€l, BiKIaIa€ll,
HEJIOTOBOPIOEII, KPUYHII, IJIa4ell, CMi€IIcs,

a OJIOB’SIHI COJIAATUKY TUIABJISITHCS

TH 3 HUMH TPaBCs, IPYKUB, 003UBaB, pOOMB KBauyaMH,

3HAXO/IMB y XOBaHKax, 0OMOTyBaB Ha (yTOoi,

BiJMa3yBaB Iepe]] BUUTEISIMH, XOBABCS 3 HUIMHU TIO TTi/IBajax,
a Terep BOHU IUIABJIATHCS

KOJIUCh BY TPAIHCS y BOMHYIIKH,
pOOUITH 3 T1JIOK aBTOMATH,
YSBIISIIH 3 cebe TepoiB,
BIpUJIN Y HETIOMUJIBHICTh
TOJUTIBYJICBKUX CIICHapIiB,

a Ternep BOHU TUIABJISITHCS

0JI0B’sIH1 COJIJATHKH — Ba)KKi, MII[HI,
CITyXHSHI, TBEpi, BIEPTi i HiMi

OJIOB’SIHUX COJIIATHUKIB MOYKHA
MePeTIaBUTH B HOBHX,
aJie TIIbKHA HE IUX

Anastasiia Dmytruk: Schweig nicht, wenn der Himmel einstiirzt

Schweig nicht, wenn der Himmel einstiirzt,
Wir sind da, um dich zu fangen.

Alle Kraft nur ein Schrei, dem gebiihrt,
jedem muss er zu Ohren gelangen:
Hierzuland geschieht das Bose,

Die ukrainische Erde briillt,

Und eines blutigen Kriegs Getose

Mit Bereitschaft zum Kédmpfen gefiillt,
Zur Rettung fiir die Ukraine,

Kugel laden alle zum Leid,

Getroffene Kinderleben verrinnen,

In den Boden fiir ewige Zeit.

Liebe Welt, die wir von dir erhoffen,
nur in Einigkeit reicht uns der Mut,
halt die Tore in Zukunft uns offen,



halt an uns fest, wie es die Heimat jetzt tut.
Schweig nicht, wenn der Himmel einstiirzt,
Wir sind da, um dich zu fangen.

Alle Kraft nur ein Schrei, dem gebiihrt,
jedem muss er zu Ohren gelangen.

Amnacracis {mutpyk: He6o nagae. He moBun

He6o mamae. He MoBun,

MIJIBHOHH HAC, MU CITIHMAaEM.
CKIIbKH BUCTAYUTh CHII — KPHYH.
Hexait koxeH y CBiTi 3Ha€:

B YKpaiHi crpamHa Oifa,

3eMJIs piHA peBe Bl OOJIO.
[Touanacs kpuBaBa BiiiHa,
VYkpaina crae 10 6010.

VYkpainy Moro psTyii!

XT10 6 He OyB TH Ha IIOMY CBITI.
Bin maamouux pociiChbKUX KYyJb

B CHPY 3€MJIO JISITAIOTh JITH.
CaiTe, MHIIHI, TOIIOMOXKH,
00’€eHAN CBOIO YKy CHITY,
batpkiBuIMHY HaM 30epexu!
VYkpaiHy HaBIK €IHHY.

He6o mamae. He MoBun,

MIJIBHOHH HAC, MU CITIHMaEM.
CKIUIbKH BUCTaYUTh CHJI — KPHYH,
Hexall KOKeH y CBITI 3HaE€.

Julia Iljucha: die wunden vernarben nicht plotzlich

die wunden vernarben nicht plotzlich, ihre striemen tun lange weh und senden
phantomschmerzen.

wie beine, so auch die freunde, im letzten kampf verloren, gehen fiir immer und kénnen nie
mehr nachwachsen,

hauser, bis auf die knochen zerstort, wo nur ziegelgeriiste bleiben, emporragend, geben nicht
nach,

ob man die hand hinhalten darf, und das haus beriihren, daheim, wo das herz bis jetzt steckt,
aber die hand ist nicht da.

fiir das gedéchtnis gibt es keine heilung mit der zeit oder der ferne — es ist ein kampfthund an
der kurzen leine:

wartet ab, schmiegt sich an, liebt vermutlich, 14sst man nach, zerbeilt er die wirbel mit
knacken.

man sagt, jeder krieg hat kein ende, bevor man nicht den letzten soldaten begrébt,

ohne kladde schreibt man tagtéiglich die geschichte von siegen, verraten, verlusten in ein
neues heft,

jeder davon bleibt eine zahl in einer statistik, einer von tausenden oder millionen,



der verlust eines soldaten beeinflusst nicht strategische pléne und linien in der kampfzone.
das gedédchtnis kommt zuriick, erinnert schmerzlich an namen,
den, der als unkraut wuchs, als soldat lebte und blumig im welken vorzeitig fiel.

eines tages kommt jemand, um die zerbrochenen steine zu sammeln und etwas neues
aufzubauen,

mit der hoffnung, die verstreuten fragmente zusammenzukleben, ihnen neues leben
einzuhauchen,

béckt das brot und die torten, melkt die milch, fegt frithmorgens die strafen,

es war doch nicht alles umsonst, das leben geht weiter, damit die nach uns kommenden nicht
auf uns vergessen.

FOnis [mroxa: a pann pyouo0THCS He 0Apa3y

a paHH pyOLIOIOThCS HE 0/ipa3y 1 MIPaMH BiJl HUX JIOBTO HUIOTh (PAaHTOMHUM OoJieM.

HE BIJIPOCTAIOTh BTpA4YeH1 HOTH 1 BTpaveHi Apy3i, 10 WAyTh HA3aBXKIU 3 OCTAHHIM 00€M,

HE BIAIYCKAIOTh OYJMHKH 3pYyHHOBAHI, Bijl AKMX 30CTAJIUCH JIMIIE IETJIAHI KiCTSIKH,
NPOTSTHYTH OW YKy, BIAUYTH Ha JOTHUK JiM, JIe JINIIMIIOCH CEepIle - Ta HeMa BXKe U PyKH.
nam'siTh He TOIThbCS YaCOM UM BiJICTAaHHIO, BOHA HiIOM OiiIIiBCHKUI TIeC Ha KOPOTKOMY TOBIJIII:
YeKae, JIAMUTHCS, MaOyTh JIFOOWTH, Ta Al 1 JIMIII BOJIIO - 1 CTHCHE JI0 XPYCTY IIUIHI XpeOIi.
Ka)XyTh, KOXKHA BiifHa TpUBA€ MOTH, JOKH HE OyJe MOXOBaHUI OCTaHHIH 11 connar,
MTUAIIETHCS 0€3 YEPHETKH IIOJIHS B YUCTUI 30ITUT BiYHA ICTOPIsI IEPEMOT, 3pajl 1 BTpar,

Jie KOXEH 13 HUX - JIMII CTaTUCTUKA, Idpa y 3BiTi, OAMH i3 THCAY] YU MiJIbHOHA

1 BiJI BTpaTH OJTHOTO BOiHA HE MMOXUTHETHCS CTpaTeriyHa JIiHisl 000pOHHU.

Ta mam'sITh YJIECIUBO MiAKuIaTuMe 0004l (hrendexu K peakilito Ha iM's

OJTHOTO 13 THX, IO 31HIIIOB SIK OYp'siH, )KUB K COJIAT 1 sIK KBITKA IMEpEIIacHO 31B'sB.

a TIOTIM XTOCh 30€pe TaKu PO3KUIaHEe BCEe KaMiHHS U MOOYIy€ 13 HhOTO IIOCh HOBE,
CKJIaJie JOKYIH (hparMeHTH pO3pi3HEHI, CTIOAIBAIOYHCH, IO 310paHe 0XKHBE,
BHITIKATUME XJ1i0 1 TOPTH, TTPOIaBaTHME MOJIOKO, MECTHME Ha CBITAHKY BYJIMII.
o0 yce 11e 0yJio HelapeMHO. 100 KUTTS TPUBAJIO. 00 MU HE MUHYJIUCS.

Jurij Izdryk: ICH BEI DIR

wenn du am rand stehst und {iber den rand hinaus die schwérze verschlingt dich mit gier
eine bitte ist deine

dass sie dir sagte:

,,hab keine angst

ich bleibe bei dir*

wenn du, in die ecke getrieben, kimpfst und iibergibst kampflos die schanze hier
dich hélt das eine:

,,ich stehe dir bei

gib nicht auf

ich bleibe bei dir*



wiegen verzweiflung und miidigkeit schwer und iiberwiegen angst im blick und visier
horst du die stimme:

,,hab keine trauer

bin daneben

ich bleibe bei dir

wenn es so weit ist dass die himmelsachse bricht und die welt explodiert
kommen die worte aus dem nichts:

»in ordnung

ich bin

bei dir*

FOpiit I3apuk: 51 3 TOBOIO

KOJIM eI 10 Kparo 1 CTYIHII 3a Kpai 1 MOIJIMHE MiThMa 3 TOJIOBOIO
JIMII OJTHE 3arajail —

1100 cKa3aja BOHa:

«TH He Oiiics

s TIOpy4 3 TOOOIO»

KOJIM 3aTHAaHUM B KyT CBii OCTaHHIH penyT BiJiaBaTuMell Maibxe 6e3 6010
npuragait cooi ue:

«4 3 TOOOIO 5 TYT

HE 37aBancs

S Pa3oM 3 TOOOIO»

KOJIU BiJ4ail 1 CYMHIBH BTOMa 1 CTpax CTUCHYTh CEpIIe TIyXOI0 XypOoro
MIPO3BYYUTH OJIKPOBEHHSM B 11 yCTax:

«HE KypHCs

A TYyT

s 3 TOOOIO»

1 KOJIM BXKE 371aMa€EThCS BiCh CBITOBA KOJIM 3TOPHETHCS HEOO CYBOEM
13 HI3BIJIKHM JIOJIMHYTH 11 CIIOBA:

«BCE HOPMAJILHO

S TYT

g 3 TOOOIO»

Kseniya Kharchenko (Ksenija Chartschenko): Der Traktor, der schone Gedanken séite

Eines Tages wurde Lessyk krank. Seine Stirn, seine Wangen, seine Ohrchen waren heif3.
Mama hat die Temperatur des Kleinen gemessen und ihn ins Bett gelegt, obwohl der Knabe
keinen solchen Wunsch hatte.

,Du solltest schlafen®, sagte Mama: ,,Im Schlaf bekdmpft man die Krankheit schneller.*

Aus der Kiiche brachte Mama den Sirup gegen das Fieber. Und einen grofen Loffel. Gut, dass
der Sirup leckerer war als sogar einige Bonbons! Lessyk schluckte alles schnell und legte sich
ins Bett.

,,Oh, wir haben das Joghurt vergessen!* erinnerte sich Lessyk plotzlich.



,Lessyk, aber dann die Augen zu!“, zischte Mama und lief zuriick in die Kiiche.

Aufrecht im Bett sitzend trank Lessyk das Joghurt. Er war schon beinahe wieder unter der
Decke, als ihm plétzlich auffiel:

,,Wir haben aber den Traktor vergessen!

Mama seufzte, aber lief ins grole Zimmer und brachte den kleinen griinen Spielzeugtraktor
mit dem blauen Anhénger.

,Er soll bei mir schlafen®, sagte Lessyk leise. ,,Er wird mich vor allen schlimmen Gedanken
beschiitzen.*

»Welche schlimmen Gedanken denn?“, fragte Mama.

,»An die Skelette, Gespenster, Mumien ...*, sagte Lessyk dngstlich und kroch mit dem Kopf
unter die Decke.

Mama streichelte iiber den Riicken, der die Bettdecke aufwolbte, und sagte:

»Komm hervor, Lessyk. Bitten wir den Traktor, schone Gedanken in deinen Kopf zu siden.*
,»Machen wir!“, rief der Junge zufrieden: ,,Aber wie?*

,Lege dich zuerst gemiitlich auf das Kissen, dann schliee deine Augen. Erinnerst du dich, wo
die Gedanken wachsen?*

»Im Kopf!“, Lessyk klopfte an seinen Schéddel mit dem Finger.

,Richtig! Und jetzt hinge, anstelle des Anhédngers, den Pflug an den Traktor. Denn bevor man
die Gedanken séden kann, soll man das Gehirn pfliigen.*

,und wie?, fragte Lessyk wieder.

,FolgendermaBen. Der Traktor zieht den Pflug auf und ab und wieder auf und wieder ab,
danach nach links und geradeaus, dann nach rechts und wieder geradeaus ... Und viele, viele
Male hin und zuriick ... Der Traktor soll denn jeden einzelnen Gedanken pfliigen!*

Mama redete leise und langsam. Mit der Hand malte sie Linien auf Lessyks Riicken. Der
Junge lag ruhig da und horte ihr aufmerksam zu.

,,und jetzt sollen wir die Simaschine anbringen.*

»Rot ist sie!*, sagte Lessyk entschieden.

,,Einverstanden!®, lachelte Mama: ,,Und wir sollen sie mit schonen Gedanken fiillen.*
Lessyk wollte die Gedanken an Eis sden, wie auch an den schwarzen Jeep, an Bonbons, an
den grof3en Tisch ... Und auf dem Tisch wird die Torte liegen! Und an die Kacka! Und an den
Schraubenzieher! Und an das Fahrrad! Und an das Meer! Und an die Wiirmer!

Der kleine griine Traktor mit der roten Sdmaschine fuhr dieselbe Strecke auf und ab, nach
hinten und nach vorne und wieder nach hinten und nach vorne, geradeaus und zum Rand und
kehrum zur anderen Seite ... und wieder und wieder ... Bis der kleine Traktor alle schonen
Gedanken gesit hatte.

Mama streichelte Lessyks Kopf: Das Fieber sank! Der Knabe schnarchte leise, den kleinen
Traktor neben sich.

Die Monster waren zuriickgewichen. Schone Gedanken sprossen in Lessyks Kopf.

Kcensa Xapuenko: TpakTop, sikuii CiiB Xopo1i IyMKH

Opnoro pasy Jlecuk 3aHeaykaB. ¥ HbOTO OyJIO Tapside 4osio, 1 YKy, 1 Bymka. Mama
noMipsiyia fomy Temrmeparypy i BKJIana B JIKKO, X04 JIECHKOBI He dyxe i XOTUIoCH.

- To01 Tpeba mocmartu, — cKkaszajia BOHA. — ¥YB1 CHI XBOpOOYy JIETIIe 3/10JIaTH.

Mama nipuHecia 3 KyxHi CHpOI BiJ TemriepaTypu. | Benuky moxky. Jlobpe, 1o 1eit cupor
CMayHIIIMI HaBITh 3a AesKi ykepku! JIecuk MIBUAKO MPOKOBTHYB MOTO 1 3HOBY JIir.

- Oii! Mu 3a0ynu ripo orypt! — cxamenyBcs Jlecuk.



- Jlecuky! Jlsraii Girom! — muMKHYyIa Mama i 3HOBY BUHIIIIA B KYXHIO.

Jlecuk BUITUB HOTYpPT, CUISYM B JIDKKY. | B3Ke JIiT, KOJIM 3HOBY CKPUKHYB:

- Mu 3a6ynu ipo TpakTop!

Mawma 3ixXTHyJ1a 1 IpUHecsa 3 BETUKOI KIMHATH MaJeHbKUN 3€JIeHUH TPaKTOpeLb i3 CHHIM
MIPUYETIOM.

- 51 Xouy 3 HUM cHaTH, — TUXEHbKO ckazaB Jlecuk. — Bin Oyze 3axuiatu MeHe BiJ

IIOTaHUX TyMOK.
- SIKuX moraHux AyMOK? — 3aluTana Mama.

- [Ipo ckeneTiB, NPUBUAIB 1 MyMiHd... — 00s3KO0 cka3aB JIECHK 1 3 TOJIOBOIO 3aJTi3 i

KOBJIpY.
Mawma nornaauia ropoodvoK, 10 ParToM BUPIC y JTKKY, 1 CKazana:
- Bwunass, Jlecuky. /laBaii monpocumo 1iel TpakTop MOCIATH B TBOIM TOJIOBI XOPOIITi

JTyMKH.

- Hagaii! — 3paniB Jlecuk. — A ax?

- Crniouatky Jjisirail Ha MOAYUIKY 1 3arutrolyii odi. [Tam’staem, ne poctyTs gyMku?
- VY mo3ky! — Jlecuk nmanblieMm MocTykas ce0e Mo TOJI0Bi.

- [IpaBunbHO! Tpeba 3aMicTh mpuyena MpUeIHATH ILTYT. [lepir HixK CiITH TyMKH —

MO30K Tpeba 30paTH.
- A sAK? — 3HOBY 3anuTaB Jlecuk.

- A ocb Tak: TpakTOpeLb 31 CBOIM ILTyTOM MpOisie Bropy 1 BHU3, BFOPY 1 BHU3, BHU3 1
Bropy, BOIK 1 MpsIMO, a TIOTIM 3HOBY NPSIMO 1 BOIK — 1 Tak 1ie 6araTto-6araTo pasiB... bo iiomy
K Tpeba 30paTH BCi-BCi 3BUBMHH!

Mama ropopuiia TUXO 1 TOBIJIbHO, PYKOIO BUBOJISTYM Ha JIECHKOBIW CIMHII JIiHII, a BiH JIeXkaB 1
YBaXKHO 11 CIIyXaB.

- A Ternep mpUYEIMMO TPAKTOPOBI CiBAJIKY.

- YepBony! — Bupimus Jlecuk.

- Hobpe! — nocmixHynaca Mmama. — Jlapaii HamOBHUMO 11 XOPOIIMMH JyMKaMH.

Jlecuk BUPIIIUB MOCIATH JyMKH IIPO MOPO3UBO, 1 YOPHUH JKMIL, 1 LIKEPKH, 1 BETUKUH CTLI. ..
Ha sxomy crositume Topt! I mpo kakamky! I Bukpytky! I Benocunen! I mope! 1 yeps’sikis!
3eneHuit TpaKTOpellb 13 YePBOHOIO CIBAJIKOIO 3HOBY 1XaB TI€I0 CAaMOIO JJOPOTOIO BrOPY 1 BHU3,
Bropy 1 BHU3, BHU3 1 Bropy, BOIK 1 IpsIMO, a IOTIM 3HOBY NpPsAMO 1 BOIK — 1 Tak 11e 6araTto-
Oararo pa3iB... A JJOKH IOCISIB yC1 XOPOIIIl JYMKH.

Mawma nornaauia Jlecuka 1o romiBIi i BiguyJia, 10 Kap y>Ke TPOXH cIaB. XJIOMIUK
TUXEHBKO IOCOMYBaB. TpakTopelp JeKaB HOPsI 13 HUM.

CrpaxoBuChKa BIACTYNWIH, a B JIECHKOBIH Ir0JI0B1 MPOPOCTAIN XOPOIIIl TyMKH.
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